
O-RING BORE GUIDE - POSSUM HOLLOW MODEL #19, FITS AR-15

Protects Chamber & Bore

Centers the cleaning rod in the bore to prevent rifling damage. Extra long for
scoped rifles. O-ring seals chamber and keeps solvents out of the action and
trigger, holds bore guide firmly in place. Large replacement O-ring fits all guides
and solvent port.

Attributes

Name: POSSUM HOLLOW MODEL #19, FITS AR-15
Manufacturer: POSSUM HOLLOW
Product no.: 528101019
Mfr. No.: BG19
Cartridge: -
Make: AR-15
Model: -
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #19
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #19 entschieden hast, der
speziell für das AR15 entwickelt wurde. Dieses Produkt soll dir beim sicheren und effektiven Reinigen deiner
Feuerwaffe helfen. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine ordnungsgemäße Verwendung
und Wartung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit allen geltenden Gesetzen und Vorschriften verwendet
wird.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge sichere Praktiken im Umgang mit Feuerwaffen.
Halte den ORING BORE GUIDE außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Bore Guide regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen vor jeder Benutzung.
Wenn irgendein Teil des Bore Guides beschädigt erscheint, benutze ihn nicht und kontaktiere den Hersteller
für weitere Anweisungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende den Bore Guide nur mit einem kompatiblen Putzstock, um Schäden an den Zügen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Putzstock im Bore Guide zentriert ist, um eine Fehlanpassung zu vermeiden.
Wende beim Einsetzen oder Entfernen des Bore Guides keinen übermäßigen Druck an, um Schäden zu
vermeiden.
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du Reinigungsmittel verwendest.
Verwende Reinigungsmittel in einem gut belüfteten Bereich und befolge alle Sicherheitsanweisungen des
Herstellers des Reinigungsmittels.
Halte Reinigungsmittel von Wärmequellen und offenen Flammen fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschließlich des ORING BORE GUIDE, Putzstocks
und Reinigungsmittel.

Installation:

Setze den ORING BORE GUIDE in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Stelle sicher, dass der ORing richtig sitzt, um eine Dichtung zu bilden, die verhindert, dass
Reinigungsmittel in den Verschluss und den Abzug gelangen.

Verwendung:

Befestige den Putzstock am Bore Guide.
Schiebe den Putzstock vorsichtig durch das Rohr und achte darauf, dass er mit dem Bore Guide
ausgerichtet bleibt.
Vermeide übermäßigen Druck; wenn du auf Widerstand stößt, überprüfe auf Verstopfungen.

Nach dem Reinigen:

Entferne den Putzstock und den ORING BORE GUIDE aus der Feuerwaffe.
Reinige den Bore Guide mit einem geeigneten Reinigungsmittel und lasse ihn vor der Lagerung
trocknen.
Bewahre den Bore Guide an einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Teile des ORING BORE GUIDE gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Reinigungsmittel nicht im normalen Müll. Befolge die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung
gefährlicher Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #19 wende dich
bitte an deinen örtlichen autorisierten Händler oder direkt an den Hersteller. Stelle sicher, dass du deine
Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente Unterstützung zu gewährleisten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit
deinem ORING BORE GUIDE gewährleisten. Setze immer die Sicherheit und verantwortungsvolle Wartung deiner
Feuerwaffe an erste Stelle.
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ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #19
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #19, designed specifically for the
AR15. This product is intended to assist in the safe and effective cleaning of your firearm. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used in accordance with all applicable laws and regulations.
Always handle firearms with care and follow safe firearm handling practices.
Keep the ORING BORE GUIDE out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the bore guide for wear or damage before each use.
If any part of the bore guide appears damaged, do not use it and contact the manufacturer for guidance.

Specific Safety Precautions for Use
Use the bore guide only with a compatible cleaning rod to prevent damage to the rifling.
Ensure that the cleaning rod is centered in the bore guide to avoid misalignment.
Do not apply excessive force when inserting or removing the bore guide to prevent damage.
Always wear protective eyewear when using cleaning solvents.
Use cleaning solvents in a wellventilated area and follow all safety instructions provided by the solvent
manufacturer.
Keep solvents away from heat sources and open flames.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the ORING BORE GUIDE, cleaning rod, and
solvents.

Installation:

Insert the ORING BORE GUIDE into the chamber of the firearm.
Ensure the Oring is properly seated to create a seal, preventing solvents from entering the action and
trigger.

Usage:

Attach the cleaning rod to the bore guide.
Gently push the cleaning rod through the bore, ensuring it remains aligned with the bore guide.
Avoid using excessive force; if resistance is met, check for obstructions.

PostCleaning:

Remove the cleaning rod and ORING BORE GUIDE from the firearm.
Clean the bore guide with a suitable solvent and allow it to dry before storage.
Store the bore guide in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn parts of the ORING BORE GUIDE in accordance with local regulations.
Do not dispose of cleaning solvents in regular trash. Follow local guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #19, please reach
out to your local authorized dealer or the manufacturer directly. Ensure you have your product details at hand for
efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your ORING
BORE GUIDE. Always prioritize safety and responsible firearm maintenance.
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GUÍA DE SEGURIDAD DEL ORING BORE GUIDE
POSSUM HOLLOW MODELO #19

Introducción
Gracias por elegir el ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODELO #19, diseñado específicamente para el
AR15. Este producto está destinado a ayudar en la limpieza segura y efectiva de tu arma de fuego. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso y mantenimiento adecuados.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use de acuerdo con todas las leyes y regulaciones aplicables.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue prácticas seguras de manejo de armas.
Mantén el ORING BORE GUIDE fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la guía de cañón en busca de desgaste o daño antes de cada uso.
Si alguna parte de la guía de cañón parece dañada, no la uses y contacta al fabricante para obtener
orientación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza la guía de cañón solo con una varilla de limpieza compatible para evitar daños en las estrías.
Asegúrate de que la varilla de limpieza esté centrada en la guía de cañón para evitar desalineaciones.
No apliques fuerza excesiva al insertar o quitar la guía de cañón para prevenir daños.
Siempre usa gafas protectoras al utilizar disolventes de limpieza.
Utiliza disolventes de limpieza en un área bien ventilada y sigue todas las instrucciones de seguridad
proporcionadas por el fabricante del disolvente.
Mantén los disolventes alejados de fuentes de calor y llamas abiertas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el ORING BORE GUIDE, la varilla de
limpieza y disolventes.

Instalación:

Inserta el ORING BORE GUIDE en la recámara del arma de fuego.
Asegúrate de que el Oring esté correctamente colocado para crear un sello, evitando que los
disolventes entren en el mecanismo y el gatillo.

Uso:

Conecta la varilla de limpieza a la guía de cañón.
Empuja suavemente la varilla de limpieza a través del cañón, asegurándote de que permanezca
alineada con la guía de cañón.
Evita usar fuerza excesiva; si encuentras resistencia, verifica si hay obstrucciones.

Postlimpieza:

Retira la varilla de limpieza y el ORING BORE GUIDE del arma de fuego.
Limpia la guía de cañón con un disolvente adecuado y déjala secar antes de guardarla.
Almacena la guía de cañón en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier parte dañada o desgastada del ORING BORE GUIDE de acuerdo con las regulaciones
locales.
No deseches los disolventes de limpieza en la basura regular. Sigue las pautas locales para la eliminación de
residuos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODELO #19,
por favor contacta a tu distribuidor autorizado local o al fabricante directamente. Asegúrate de tener los detalles de
tu producto a mano para una asistencia eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
ORING BORE GUIDE. Siempre prioriza la seguridad y el mantenimiento responsable de tu arma de fuego.
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GUIDE DE NETTOYAGE BORE ORING POSSUM
HOLLOW MODÈLE #19 Instructions de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le GUIDE DE NETTOYAGE BORE ORING POSSUM HOLLOW MODÈLE #19, conçu
spécifiquement pour l'AR15. Ce produit est destiné à vous aider à nettoyer votre arme à feu de manière sûre et
efficace. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation et un entretien
appropriés.

Lignes directrices de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément à toutes les lois et réglementations applicables.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez les pratiques de sécurité appropriées.
Gardez le GUIDE DE NETTOYAGE BORE hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le guide de nettoyage pour détecter l'usure ou les dommages avant chaque
utilisation.
Si une partie du guide de nettoyage semble endommagée, ne l'utilisez pas et contactez le fabricant pour
obtenir des conseils.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez le guide de nettoyage uniquement avec une tige de nettoyage compatible pour éviter d'endommager
les rayures.
Assurezvous que la tige de nettoyage est centrée dans le guide de nettoyage pour éviter un désalignement.
Ne forcez pas lors de l'insertion ou du retrait du guide de nettoyage afin de prévenir les dommages.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de solvants de nettoyage.
Utilisez des solvants de nettoyage dans un endroit bien ventilé et suivez toutes les instructions de sécurité
fournies par le fabricant du solvant.
Éloignez les solvants des sources de chaleur et des flammes nues.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le GUIDE DE NETTOYAGE
BORE, la tige de nettoyage et les solvants.

Installation :

Insérez le GUIDE DE NETTOYAGE BORE dans la chambre de l'arme à feu.
Assurezvous que l'Oring est correctement placé pour créer un joint, empêchant les solvants d'entrer
dans le mécanisme et la détente.

Utilisation :

Fixez la tige de nettoyage au guide de nettoyage.
Poussez doucement la tige de nettoyage à travers le canon, en veillant à ce qu'elle reste alignée avec
le guide de nettoyage.
Évitez d'utiliser une force excessive ; si vous rencontrez une résistance, vérifiez la présence
d'obstructions.

Après le nettoyage :

Retirez la tige de nettoyage et le GUIDE DE NETTOYAGE BORE de l'arme à feu.
Nettoyez le guide de nettoyage avec un solvant approprié et laissezle sécher avant de le ranger.
Rangez le guide de nettoyage dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.



Instructions de disposition
Disposez de toutes les pièces endommagées ou usées du GUIDE DE NETTOYAGE BORE conformément
aux réglementations locales.
Ne jetez pas les solvants de nettoyage dans les ordures ordinaires. Suivez les directives locales pour
l'élimination des déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le GUIDE DE NETTOYAGE BORE ORING POSSUM HOLLOW
MODÈLE #19, veuillez contacter votre revendeur autorisé local ou le fabricant directement. Assurezvous d'avoir les
détails de votre produit à portée de main pour une assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec
votre GUIDE DE NETTOYAGE BORE. Priorisez toujours la sécurité et l'entretien responsable de votre arme à feu.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA ORING BORE
GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #19

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #19, zaprojektowanego specjalnie do
AR15. Produkt ten ma na celu wspieranie bezpiecznego i skutecznego czyszczenia Twojej broni. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem po zasadach bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe
użytkowanie i konserwację.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z obowiązującymi przepisami i regulacjami.
Zawsze traktuj broń z ostrożnością i przestrzegaj zasad bezpiecznego posługiwania się bronią.
Trzymaj ORING BORE GUIDE poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj przewodnik lufy pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Jeśli jakakolwiek część przewodnika lufy wydaje się uszkodzona, nie używaj go i skontaktuj się z
producentem w celu uzyskania wskazówek.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj przewodnika lufy tylko z kompatybilnym prętem czyszczącym, aby uniknąć uszkodzenia gwintu.
Upewnij się, że pręt czyszczący jest wyśrodkowany w przewodniku lufy, aby uniknąć niewłaściwego
ustawienia.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wstawiania lub wyjmowania przewodnika lufy, aby zapobiec
uszkodzeniom.
Zawsze noś okulary ochronne podczas używania rozpuszczalników czyszczących.
Używaj rozpuszczalników czyszczących w dobrze wentylowanym pomieszczeniu i przestrzegaj wszystkich
instrukcji bezpieczeństwa dostarczonych przez producenta rozpuszczalnika.
Trzymaj rozpuszczalniki z dala od źródeł ciepła i otwartego ognia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie niezbędne akcesoria do czyszczenia, w tym ORING BORE GUIDE, pręt czyszczący i
rozpuszczalniki.

Instalacja:

Włóż ORING BORE GUIDE do komory broni.
Upewnij się, że Oring jest prawidłowo osadzony, aby stworzyć uszczelnienie, zapobiegające
przedostawaniu się rozpuszczalników do mechanizmu i spustu.

Użytkowanie:

Podłącz pręt czyszczący do przewodnika lufy.
Delikatnie wprowadź pręt czyszczący przez lufę, upewniając się, że pozostaje on wyrównany z
przewodnikiem lufy.
Unikaj stosowania nadmiernej siły; jeśli napotkasz opór, sprawdź, czy nie ma przeszkód.

Po czyszczeniu:

Wyjmij pręt czyszczący i ORING BORE GUIDE z broni.
Oczyść przewodnik lufy odpowiednim rozpuszczalnikiem i pozwól mu wyschnąć przed przechowaniem.
Przechowuj przewodnik lufy w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte części ORING BORE GUIDE zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj rozpuszczalników czyszczących do zwykłych odpadów. Przestrzegaj lokalnych wytycznych
dotyczących utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL
#19, prosimy o kontakt z lokalnym autoryzowanym dealerem lub producentem. Upewnij się, że masz przy sobie
szczegóły produktu, aby uzyskać sprawną pomoc.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia za pomocą ORING BORE GUIDE. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialną konserwację
broni.
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ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #19
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #19, joka on suunniteltu erityisesti AR15:lle.
Tämä tuote auttaa turvallisessa ja tehokkaassa aseesi puhdistamisessa. Lue tämä turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen oikean käytön ja huollon.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään kaikkien sovellettavien lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata turvallisia aseenkäsittelykäytäntöjä.
Pidä ORING BORE GUIDE lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti bore guide ohjurin kunto ennen jokaista käyttöä.
Jos jokin osa bore guide ohjurista näyttää vaurioituneelta, älä käytä sitä ja ota yhteyttä valmistajaan ohjeiden
saamiseksi.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä bore guide ohjuria vain yhteensopivan puhdistusputken kanssa, jotta riflaus ei vaurioidu.
Varmista, että puhdistusputki on keskitetty bore guide ohjurissa, jotta vältetään väärä kohdistus.
Älä käytä liiallista voimaa bore guide ohjuria asennettaessa tai poistettaessa vaurioiden estämiseksi.
Käytä aina suojalaseja puhdistussuihkeita käytettäessä.
Käytä puhdistussuihkeita hyvin ilmastoidussa tilassa ja noudata kaikkia valmistajan antamia
turvallisuusohjeita.
Pidä puhdistussuihkeet kaukana lämpötilalähteistä ja avotulesta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien ORING BORE GUIDE, puhdistusputki ja
puhdistussuihkeet.

Asennus:

Aseta ORING BORE GUIDE aseen patruunapesään.
Varmista, että Orenkaat ovat kunnolla paikoillaan tiivisteen luomiseksi, estäen liuottimien pääsyn
mekanismiin ja liipaisimeen.

Käyttö:

Kiinnitä puhdistusputki bore guide ohjurille.
Työnnä puhdistusputki varovasti boreohjurista läpi varmistaen, että se pysyy linjassa bore guide ohjurin
kanssa.
Vältä liiallista voimaa; jos kohtaat vastusta, tarkista esteet.

Puhdistuksen jälkeen:

Poista puhdistusputki ja ORING BORE GUIDE aseesta.
Puhdista bore guide ohjuri sopivalla liuottimella ja anna sen kuivua ennen säilytystä.
Säilytä bore guide ohjuri viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Hävitysohjeet



Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat ORING BORE GUIDE ohjurista paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä puhdistussuihkeita tavallisessa roskassa. Noudata paikallisia ohjeita vaarallisten jätteiden
hävittämiseksi.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #19:stä, ota
yhteyttä paikalliseen valtuutettuun jälleenmyyjään tai valmistajaan suoraan. Varmista, että sinulla on tuoteasiat
valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen ORING BORE GUIDE
ohjurillasi. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen asehuolto.
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ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #19
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #19, som är designad specifikt för AR15.
Denna produkt är avsedd att hjälpa till med säker och effektiv rengöring av ditt vapen. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa korrekt användning och underhåll.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med alla tillämpliga lagar och förordningar.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ säkra hanteringsmetoder för skjutvapen.
Håll ORING BORE GUIDE utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet boreguiden för slitage eller skador före varje användning.
Om någon del av boreguiden verkar vara skadad, använd den inte och kontakta tillverkaren för vägledning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd boreguiden endast med en kompatibel rengöringsstång för att förhindra skador på räfflingen.
Se till att rengöringsstången är centrerad i boreguiden för att undvika feljustering.
Tillämpa inte överdriven kraft när du sätter in eller tar bort boreguiden för att förhindra skador.
Bär alltid skyddsglasögon när du använder rengöringslösningar.
Använd rengöringslösningar i ett välventilerat område och följ alla säkerhetsanvisningar som tillhandahålls av
lösningens tillverkare.
Håll lösningar borta från värmekällor och öppna lågor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive ORING BORE GUIDE, rengöringsstång och
lösningar.

Installation:

Sätt in ORING BORE GUIDE i vapnets kammare.
Se till att Oringen är korrekt placerad för att skapa en tätning, vilket förhindrar att lösningar kommer in i
mekanismen och avtryckaren.

Användning:

Fäst rengöringsstången på boreguiden.
Tryck försiktigt rengöringsstången genom loppet, se till att den förblir i linje med boreguiden.
Undvik att använda överdriven kraft; om du möter motstånd, kontrollera för hinder.

Efter rengöring:

Ta bort rengöringsstången och ORING BORE GUIDE från vapnet.
Rengör boreguiden med en lämplig lösning och låt den torka innan förvaring.
Förvara boreguiden på en sval, torr plats borta från direkt solljus.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna delar av ORING BORE GUIDE i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte rengöringslösningar i vanlig soptipp. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #19, vänligen
kontakta din lokala auktoriserade återförsäljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha dina produktuppgifter till hands
för effektiv hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med din
ORING BORE GUIDE. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfullt underhåll av skjutvapen.



1.  

2.  

3.  
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Návod na bezpečnostní pokyny pro ORING BORE
GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #19

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #19, navržený speciálně pro AR15.
Tento produkt je určen k tomu, aby pomohl při bezpečném a efektivním čištění vaší zbraně. Přečtěte si prosím tuto
příručku bezpečnostních pokynů pečlivě, abyste zajistili správné použití a údržbu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu se všemi platnými zákony a předpisy.
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte bezpečnostní zásady při manipulaci se zbraněmi.
Udržujte ORING BORE GUIDE mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte vodítko vývrtu na opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Pokud se jakákoli část vodítka vývrtu jeví jako poškozená, nepoužívejte ji a kontaktujte výrobce pro další
pokyny.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte vodítko vývrtu pouze s kompatibilní čistící tyčí, abyste zabránili poškození drážkování.
Zajistěte, aby byla čistící tyč umístěna ve středu vodítka vývrtu, abyste se vyhnuli nesouladu.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při vkládání nebo vyjímání vodítka vývrtu, abyste předešli poškození.
Vždy noste ochranné brýle při používání čisticích rozpouštědel.
Používejte čisticí rozpouštědla v dobře větrané oblasti a dodržujte všechna bezpečnostní opatření uvedená
výrobcem rozpouštědla.
Udržujte rozpouštědla daleko od zdrojů tepla a otevřeného ohně.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří na bezpečné místo.
Shromážděte všechny potřebné čisticí potřeby, včetně ORING BORE GUIDE, čistící tyče a
rozpouštědel.

Instalace:

Vložte ORING BORE GUIDE do komory zbraně.
Ujistěte se, že Okroužek je správně usazen, aby vytvořil těsnění a zabránil vstupu rozpouštědel do
mechanismu a spouště.

Použití:

Připojte čistící tyč k vodítku vývrtu.
Jemně tlačte čistící tyč skrze vývrt, přičemž zajistěte, aby zůstala zarovnaná s vodítkem vývrtu.
Vyhněte se použití nadměrné síly; pokud narazíte na odpor, zkontrolujte, zda nejsou překážky.

Po čištění:

Odstraňte čistící tyč a ORING BORE GUIDE ze zbraně.
Vyčistěte vodítko vývrtu vhodným rozpouštědlem a nechte ho uschnout před skladováním.
Ukládejte vodítko vývrtu na chladném, suchém místě, daleko od přímého slunečního světla.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované části ORING BORE GUIDE v souladu s místními předpisy.
Nepoužívejte běžný odpad pro likvidaci čisticích rozpouštědel. Dodržujte místní pokyny pro likvidaci
nebezpečného odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně ORING BORE GUIDE POSSUM HOLLOW MODEL #19 se prosím obraťte
na svého místního autorizovaného prodejce nebo přímo na výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o
produktu pro efektivní pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní čištění s vaším ORING BORE
GUIDE. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědnou údržbu zbraně.


